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(Anejo a la Orden circular nim. 2.862.)

Real Decreto 2.258/1976, de 10 de agosto, sobre opcién de la
nacionalidad espafiola por parte de los naturales del Sahara.

En virtud de la autorizacién concedida por el Gobierno ea la
Ley cuarenta/mil novecientos setenta y cinco, de diecinueve de noviem-
bre, para que realice los actos y adopte las medidas que sean precisas
para llevar a cabo la descolonizacién del territorio no auténomo del
Sahara, salvaguardando los intereses espafioles, Espafia ha puesto
término definitivo a su presencia en dicho territorio y a sus poderes
y responsabilidades en la administracién del mismo con fecha veinti-
séis de febrero de mil novecientos setenta y seis, concluyendo asf un
prolongado periodo de vinculacién permanente y afectiva de su pobla-
cién con nuestro pais.

En consideracién a estas circunstancias, resulta justo conceder la
facultad de optar por la nacionalidad espafiola a aquellas personas
pertenecientes a la poblacién autéctona del Sahara que, reuniendo las
condiciones necesarias, expresen ese deseo en un plazo prudencial.

Por tanto, y en uso de las atribuciones que me confiere el articu-
lo diecinueve del Cédigo Civil, a propuesta del Ministro de Justicia
y previa deliberacién del Consejo de Ministros en su reunién del dia
diez de agosto de mil novecientos setenta y seis,

DISPONGO:

Articulo primero. Se reconoce el derecho a optar por la nacio-
nalidad espafiola a los naturales del Sahara que residiendo en territo-
rio nacional estén provistos de documentacién general espafiola, o que
encontrdndose fuera de él se hallen en posesién del documento nacio-
nal de identidad bilinglic expedido por las Autoridades espafiolas,
sean titulares del pasaporte espafiol o estén incluidos en los Registros
de las Representaciones espafiolas en el extranjero.

Articulo segundo. Los que pretendan acogerse a lo prevenido en
el articulo anterior deberdn manifestarlo asi en el plazo méximo de
un afio, a partir de la entrada en vigor del presente Decreto, mediante
comparecencia ante el Juez encargado del Registro Civil del luger de
su residencia o el Cénsul espafiol de la demarcacién correspondiznte,
aportando la documentacién espafiola de que se hallen provistos y
expresando su voluntad de optar por la nacionalidad espafiola.

Articulo tercero. El encargado levantard acta por duplicado y
remitird inmediatamente uno de los ejemplares a la Direccién General
de los Registros y del Notariado.

.

La Direccién General recabard informes a los Ministerios de Asun-
tos Exteriores, de la Gobernacién y de la Presidencia del Gobierno.
A la vista de éstos y de la documentacién acompaifiada, calificara el
derecho del solicitante a acogerse a los beneficios de la presente dis-
posicién y ordenari la correspondiente incripcién en el Registro, a no
ser que dichos informes revelen una conducta personal contraria a los
intereses de la Nacién. :

DISPOSICIONES FINALES

Primera. El presente Decreto entrard en vigor al dia siguiente
de su publicacién en el Boletin Oficial del Estado.

Segunda. Transcurrido el plazo de un afio mencionado en el
articulo-segundo, se entenderdn anulados y sin valor alguno los pasa-
portes y docuinentos de identificacién personal concedidos por las
autoridades espafiolas a los naturales del Sahara que no ejerzan su
derecho de opcibn.

Dado en Palma de Mallorca a diez de agosto de mil novecientos

setenta y seis.
JUAN CARLOS
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, AT LIIRE = oQ vdcu au
premicr rang lavinerient de la
Répuanlique. Un frere cembattant
nous ravporie Ics entiments qui

cont ¢té eceux ¢e nelre pouple ce

Jour-lin.

11 cst des moinents gui €zalent
des sitoles, Des momzats qili sont
dcs morceaus  d'éernits, Do
cnts ot los hommes limpird-

12 temps, enireveiont his.
toire, et arrachent Pavoair...

Motre peuple dans sa lonuac
ct durc marche, & travers ses
sacrific«;s et ses souflrances, a

-

vicu rleemment un de cos inoc-
men:s.

Le 27 safar 1396 de Vhégirs,
et 27 Fivrior W"“ de Vire chrd
ticonz, vendredi L 0 hewae, 4 L

Lanhiou, dans lcs ~ones likdrdcs,
notre révolution a dounid nads-
sance a une Républiqm. ues cou
leurs nationales ont é:¢ levdes-

Bir Luh)ou, a 500
IAtland gue, fait partie du Sc-
hara 1ibéréd, car commez l'a dit
un militant « on ne doit plus
parier de zones occupdes, mais de.
nostes (\f‘CHh;SS' . :

Lorsque les frares El Ouali st
Ould Zicu déclartreat au nom Jda

-

peuple, Ia Républiaue Arabe Sah-
raouiz Démocratique, les youyors

éclatent, les premicrs depuis 'z
gression  maroco - mauritanienns.
et les enfants chantent en faisani
le signe dc la victoire.

Un silence solennel sc fait et
le fréve Mahfoud Laroussi lit ia
proclamation de la République.
Lentement, notre glorieux drs-
peau a bandes horizontales, no
re, blanche et verte, avec un trian-
gle rouge sur la bande centralz
et dont la base se trouve contre
la hampe, accompagné au centr¢
d’un croissant et d’une étoilc X
cinq branches tous deux rouges,
scleve sur son mit, monte jus-
qu'au ciel..

Les hommes s’embrasscnt, les
fcmmcs redoublent leurs « zgha-
rid » (vouyous), les enfants chan-
tent I'hvmue national, et les com-
battaais font crier le baroud. Iis
reprendront ic combat dans quel-
ques instants...

Notre pcuplc, nos combattants,
nos femmes, nos enfants, ont crié
leur joic, ont chanté leur allé-
gresse d’étre enfin unc nation, un
Etat, de marquer lcur existence
parmi les autres nations. dans e
monde...

(Suite page 11)

- —————

km (‘ M 1

¥
ate s

comoatiante : %,

_v‘ Y

LA PR ”CLAMATMJ N
DE LA REPUBLIQUE

a Ay nom et oves V'aide d= Dicu Tout Puiisant, pour ténondre & lo
volonté du peuple arabe, per fidslitd & nes gloricux martyes et pour cou-
ronner nos immanses sacrifices, le dra; i

zu -de la Riénubiique Argbe
Sghroouie Démezrotique FHlolic aujourd’lini sur le soi dé Saguie El
Hamro et Oucsdi Dhiaghab »,

A loccasion de la preclamation d2 !'a République Avabe Schracuie
Démocratique, le Conseil Mctional Schrooui Provisoire a rendu pu-
blic hier @ 8ir Lahlouw (territives LLLIs) un can.mumque officiel.

« Louange 4d Dieu, Clément et Miséricerdieux,
¢ Proclamation 2 la République Arizs - Schrocuiz Dimornratinus

e« le peupie arabe sahracui, en ragpatent cux peunles du monda
qu'ils ont enrncncé dans la Charte des Nations unics et dans la

proclamation universelle des Droits d2 I'Hommr2 ainsi quz par le bials

de o Gldisinn d2

~° s2ssion

i'Assemibiée  génerae No

1514 prisz lors de ca
ce qui suit .

« a5 peuples du monds s¢ Jdéclaven: risclus & proclamer & nou-
veau ieur foi dans les droits fondamertniix de I'homme, -ans lo di-
gnite et lo veleur de 13 personna humuine, dans i'égalite des droirs
des hommes et des femmss, ainsi que dos notions grandcs et petites
et 2 faverise. le progids sociai et instaurer de m‘eul eures conditions
de vie dans une liberié plus. gronde »,

— Conscient des répercussions des ccntlits accrus decoulor.t du refus
de o liberté & ces peuples, ol des entraves mises dons leur voie
constituant ainsi une menace dargereuze pour fo peix mondicle,

— Convauircu que tous les peuples jouiscent du droit inalilanable de
disposer d'uns liberté totale, d'exercer
a Vintégrité de leurs territoires.

— Conformément ou principe dictont 2 mettre fin rupidement sons
préalable ou condition, du colonialisme sous toutes ses formes afin de
réaiiser le déveioppement économique socic-culturel de tous les peuples
en lutte.

— Annonce au monde entier, sur la base de la iibre volonté popu-
laire {ondée sur les principes de V'cption Jémocratigue, la naissance
d'un Etat libre, inddépcndant, souverain, *i3i par un systdme nationol
démocratique arabe d’orientation, unioniste progressiste et da religicn
islamique dénommé République Arabe Sahraouie Démccratique,

« En harmonie avec so doctrine, son orientation et la voie qu’il s’est
trcce, cet Etat arabe, africain, non-aligné, preclome son respect pour
les chartes et les troités internationaux, ainsi que son attachement
a la Charte des Nations unies, g celle de la Ligue arck2, 4 celle de
I"Organisation dg l'Unité Africaine tout en reaffirmant son engagement
& le proclamation universelle des Droits de I'Homme.

« Le peuple arabe en République Arabe  Sahraouie Démocratique
tout en étant résclu & défendre son independance, son intégrité terri-
toriale et & prendre en main scs ressources st ses richesses naturelles,
lutte aux cotés de tous les peuples épris 2 peix, pour le renforcement
de la paix et la consolidation de la sécurité dans-le monde entier.
il soutient tous les mouvements de libéravion en lutte pour se sous=
traire & lo domination colonialiste.

« En ces termes historiques ol se proclame la naissance de ce nouvel
Etat, la Répubiique Arabe Sahraouie D2mocratique lance un oppel &
tous les pays fréres et aux Etats du monde entier pour la reconngitre,
et exprime, en méme temps, son désir sincére d’établir des relations

avec eux sur la bose de l‘amitié, de o cocpération et de lo non-mge- ’

rence dans les affaires intérieures.

« La République Arabe Schraouie Démocratique lance également
un oppel & lo communouté interriationale qui a pour objectif 'instou-
ration du droit et de la justice et qui ccuvre pour le renforcermart
des fondements de lo peix et d2 lo sdcurité, ofin qu’elle participe
& Védification et au développement du nouvel Etat, garantissant ainsi
la dignité, la prospcrm, conformunent aux aspuchons de lhomme
sahraoui, .

« Le Conseil Nationc! Provisoire représentant la volonté du peup!e
en République Arabe Schraouie Démocratique.

le 27 Safar 1396 de
VHégide, currespondont au 27 foyrier 1976

Foit @ Bie Lehlou,

une coacrélisa-

ieur souveraineté et du droit
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Au nom du peuple aralie de 1a République Arabe SaRraoui Dé-

moeratiyue, et

Conforrmément aux aspirations de ce Peuple exprimées par la

lutte mende depnis des années par ses masses pour libérer leur terre, et

Au non: de la’ volunté populaire qui a proclomé la naissance de
“la République Arabe Sahiraoui Démocratique dans le but de réaliser

la prospérité dans une société juste.

Le Conseil National Saliraoui, représentant a volomté du Peuple,

proclame cet acte constitutionnel provisoire pour deveair la base du
systtme politique et social de I’Itar, et 1a sourse qui permet de pré-
ciser les rigles du Pouvoir et @’organisér les rapports entre ’Fiat d’un
~edté, Pindividu et Ia soeidté de autre 3 ftant entendu que cet Acte
constitutionnel provisoire restera en vigneur jusqu’d ce que le congrés
géneral du Peuple promalgue une constitition définitive, forme sa-
préme de a loi de notre société. Le congres général da People rassera-
blera les déléands des congreés populaires, des comitds populaies, de
syndicats et unions professionnelles et des autres organisations popu.

faives, I constituera antoriis politique suprlnie.

ARTICLE 9 : 1l ezt mterdit de

CHAPITRE 1
o e fivrer les réfugiés polua tes. .

L’tht ‘

Co -

CHAPITRE IV

D:spositions générales transitoires

ARTICLE 18 : Le drapeau na-
tional et la devise de I’Etat sont
définis par la loi.

Cet acte constitutionnel provi- -

scire entre en vigueur 3 partir de

<

qu’a la publication de la consti-

tution définitive par le congres, -

du peuple.
" Signé :

Le Conseil National -

Sahraoui Provisoire
Le 26 février 1976.

Au nora du peuple sahraoui, et
en exécution de sa volonié, le dra-
peau de la R.A.S.D. s’est élevé sur
la terre de Saguia El Hamra et

‘Rio de Ore. 1 tnnongait ainsi la

naissance d'un Etat africain dont
Vauiboenticité plonge dzs recines
prefoudes dens Uhistsiee de actie
peuple, et ac sa civilisation gl
a rayonaé sur tout l Maghreb,
Un Eiat dont la force vient ds

13 fol des fils de ce peuple dans

.

gouvernement

lique Araba
Déimecraticue

rantie cde la paix et de la sécurité

.@iricaine et internationale.

Nous attirons Dattention da
I'O.N.U.,, de 'O.U.A. et de la Li-
gue Arabe sur la responsabilité
historigue qui leur incomnbe vis-i-
vis un pruple pacifique vietime
¢lane tentative dextermination ef
d'une véritable action'de génoci-

Y -
3, '

s

Nous nettons ¢ralement tous Jea

la date de sa publication, et jus-‘
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ARTICLE 1 :Saguia el Hamra
et Rio de Oro, dzns ses limites
historiquement définies, constitue

unc République Arabe, Isiamigue,

Démocratique ef Socialiste.

ARTICLE 2 : La souveraineté
appartient au peuple, lequel fait
partie de la Nation arabe, de la
fumille africaine et de la commu-
nzuté des peuples du Tiers-Mon-
de.

ARTICLE 3 : L’Islam est la re-

"ligion de notre peuple et la iangie

a~abe notre langue nationale et
officielle. -

ARTICLE 4 : La recherche de
Junité des peuples du Maghreb
ccnstitue une élape vers l'unité
zrabe. La défense de la Patrie et
de la liberté est un devoir sacré.
Lu consiruction du socialisme et

la réalisation de la justice socizle

“sont un objeclif fondamental de .

T'Etat. .

ARTICLE 5 : Tous les ciloyens
scnt égaux devani la loi ; ils ont
des droits et des devoirs égaax.

ARTICLE 6 : La liberté d’cx-
pression est garantle, dans les li-
mites de la loi et des iniéréts du

peuple. L’enseignement, la protece
tion sanitaire et sociale sont des
droits garantis & tous les citoyens.

ARTICLE 7 : La propriété na=

tionale appartient au peuple ; la. -

propriété privée est garantie tant

qu’elle ne comporte pas d’exploi-

tation. -

ARTICLE 8 : Le payement des
impdts et taxes est un devoir pou?

.

les citoyens ; ils sont définis par.

1e loi.

- laire Nationale Sahraouiz

BRI COINTILGAL I & GARAS e asss  grovamsacg e ~ope o -

ARTICLE 9 : 1l ezt

mterdit de
Lvrer les véfugiss '

pontg ies.

CHAPITR: I

Le systéme mnolitique

. ARTICLE 10 : Le Conseil de
J1a Révoliution est Vorgane svpré-
ve du pouvoir dans la RA.S.D.

I! a compétenca pour les affuires
- de souveraineté et il fixe la po-

litique générale de I'Eiat.

ARTICLE 11 : Le Conseil ce la
Révolution désigne un Conseil des
riinistres composé d'un Premier
ministre et des ministres. ‘

ARTICLE 12 : Le Conszil des
ministres assara le pouvolr ¢xs-

utif dans ‘e cedre de la poliique
gcncram tracée par le Conseil de
1x Révclution.

ARTICLE : Le budget m_ne-
ral est promu‘gue par une 101

ARTICLE 14 : Le Conseil de la
Révolution déclare la guerre, si-

_gne les *raités, nomme les ambas-

adeurs et regoit lacercéditation

" des ambassadeurs étrangers.

ARTICLE 15 : L’Armée Popu-
est au
service du peuple. LElle assure la
géfcnse de Vintégrité et de l'unité
territorinle ae la Pairie, participe
a Vactivité économique et sociale

du pays. Son organisation est fi~

xée par la loi.

CHAPITRE 111

Le Pouvoir judicigire

ARTICLE 16 : La justice est in-.

dépendante. Le juge est tenu.de
rendre la justice. Les jugements

sont rendus et exécutés au nom

dua peuple.

ARTICLE 17 : L’accisé est ré.

puté innocent tant que sa culpa-
Bilité n'a pze €% prcuvée,

profondes dans 'histowre
peuple, 2t de sa ecivilissiloa qud
a royonac sur tout le whgh:eb.
Un Eiat dont la forze vient de
1z o1 der Iidy de ce perple dans
lewy crelt Gouwan cie dime, & la
like:1é vraie, e dont la principale
arme est Ia date-mination et Yopi-

de noire

‘nidtretd cons la lutte.

Aussi ure nouvelle page est ou-
verte ou ginscrit la lutie de no-
tre peuple gqw dAilie auvjourdhui
](* coluaialisme des « fréres » voi-

sing aprés avoir fermé pu sa lutte
}auo.qu(._ la naga du colounialisine
de Tenneni otr nger.

Avjourd’hui,

notre peuple a dé-
cidé de rendre !

punliue ure &y
importunie de {a mise en plice
de nos institutions fundament“,a,
basa m:lvpz-ls:x..)“, pous rranchir
cetie &tapa e nolie latle perma-
rente pour la liborté, et pour
permettre & rotre peuple d'exer-
cer un pouvoir réellement démo-
cratique ayant sa cource dans ia
légalité révolutionnaire.

En exéeution d2 la volonté de
notre peuple, la direction du F.
POLISARIO, en accord avec le
Conseil National Sahracui provi-
coire unanime, a décidé la cons-
titution d’'un gouvernement -qui
assume ses responsabiliiés dans la
continuité de la lutte en levant
toujors plus haut le drapeau du
colabat Jdbérateur jusyda'a la vie-
toire et la ga-antie pour nctre
peuple de vivre en paix et en sé-
curite, et pour ouvrir devant lui
et 12s autres peuples fréres arabes
et africains la voie de l'unité et

~de la libération.

Nous renouvclons a cette occa-
sion notre attachement a tous les-

; des chartes ces Nations
unies et del ‘O.UJ.A. Nous men-
{ionnons toul spécialeraent les
principes relatifs a la protecuon
des dreits de 'homme, & Uintégei-

princige

té terri‘oriale, et a lintangibilité:

des {rertidces éiablies. comume ga-

“rons d'épargner lo

g_ '\\vtnrw sn").t]n» o

d'ne teptative rmination e
d'une véritable action”de guxocx-
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Nous mﬂttons ég alema
peuples du maonde deva
responsabilités, leur dev.:s;z' >
d'aider ce peuple ogressé i
¢chouer le complol imudria
dont il est viclime,
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En cet ins
gouvernenent

ant historique cu la
de la R.A&bl) est

prozlamé en méme temps & Al
ger, Tripoli, Tananarive, Conas

iivy et Dujunbura aprés avorr &8
constited sur le sol nalicual nous
tendens une main {raternelle aux
peuples. {réres du hMaroe el de la
Mauritanie, pour leur domnncer
de soutenir luite de libéra

nowr: ;O 0=

tion ¢t de comprundre que avaes

nir est aux pet plz Nous les adju-

en exigeant Varrd! de la guerre
qui nous est i Qf(;“(‘e nar leurs ré-

gimes pour serv des  intdréts
¢irangers et a‘es smbitions pers
sonnelles,

C
Nous tendons la main de l’ami-
ti¢ & tous les peuples et Etats du
monde en leur demandant de sou-
tenir notre juste lutte et de
connaitre la II.A.S5.D. Nous afiir-
mons a cette occosion notre dé-
sir sincére d'établir des relations
d'amitié et de coopération avee
tous les Etats sur la base du rese-
pect mutuel de la souverdinetd

nationale.

Td-

\

Nous sorames décidés & poursui-
vre la lutte Jusm..a la victoire,
quels que soient los sacrifices,
Cette régicn ne connaifra ni paix
ni stabilit¢ tant que dursra Pa-
gression-et tant que notre peuple
n'aura pas parachevé la libération

.de son territcire national.

AP«;(‘ALA le « Mars

Counseil Nuationa! Provisure
Suakraour

1976

i e o

sang innocent

«

-
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‘
i Gonvention relalive au tracé de 1a frentlére 4'Etat
établie entra la Républigue Islamigue de Mauritanie

et la Royaume du iacoc.

DN

SON EXCELLENCE LE PRIISIDENT DE LA REPUBLIQUE
ISLAMIQUE DE MAURITAME

ET
.SA MAJESTE LE ROI DU MAROC,

SE RFFERANT A l'avis consultatif du 16 octobre 1975 de la
Cour internaticnzie de justice reconnaissant lexistence de liens
juridiques d'alldzoeance entre le Roi du Llaroc e* sertaines des
ribus vivant sur lo territoire du Sahara et l'existence de droits,
r compris certains droits relatifs a la'terre, qui constituaient des
iens juridigics avec l'ensemble mauriianien,

E.\’ coxroraité avec la ddclarction de principes signée A
Jadvid le 1! novembre 1975 et transmettant a l‘ﬁdmiristraiion

atérimaire avoe 1a participation du Maroe ef de ia Mauritanie
t la collaboration de la Jemida les responsav htps et les pouvoirs
étenus pur U'Espague sur le Sahara,

CoxsmpEraxT la consultation de la’ Jemia, réunie en session
xtroordinsire le 26 {lvrier 1976,

DécipsyT Ae conzlure la présente convcn.lon et désignent a
it effet leurs plénipotentiaires : : ‘

Monsieur Haupr Ovip Morkvasz., Ministre d'Etat Chargé
_des affaires Sirangére
et . . .
Docteur Ameisp Laraki, Ministre d'Etat Chargé des Affaires
Blrangeres.

3qusls ap;;.,; avoic écnangé leurs pleins pouvoirs, reconnus en
nre et due forme, sont convenus de ce qui suit :

ARTICLE PREMIEZD. Les Hautes Pariies Contiaccantes
aviennent d'un commun accord que la irerrtiére d'Etat établie
tre la R{‘c; Ziqua Islamique de Mauritanie et le Royaume du
1TOC st (. dnie par la ligne drojte. partani du point é'intersec-
n de la ool Allontigua aver la 248 il2le nord et se a:r.;e:mt
:5 le point d'intersection du 23* parczlidgie nord avec le 13* méri-
n ouest ; lintcrscetion de cette lizne droite avac Iactuelle
ntiére de la Républigue Islamique ce Mauritanie constituant
limite sud-est de la frontiére du Royaume du Masoc.

A partir de ce dernier point, la frontiére suit vers le nord

frontiére actuelle de la République Islamigue de “Mauritanie

gu'au point constitué par les coordennées suivantes 224,500

959, telles qu'clles figurent sur la carte "garapude ¢t annexée
presen!e convanticn.

ART. 2 —~- La frontiére d’'Etat entre la Rep‘ubhquc Islamique
Mauritanie of le Royaume du DMaroc, telle que définie a Yarti-
premier ci-dessus, coustitue ia frontiére terrestre i délimile
lement dans lo sens vertical la souveraineté da.s l'espace
en ainsi que 'appartenance du sous-sol. En ce qui concerne le
eau continental, la délimitation est constituée par le 24¢ paral-
nord. S

Al
.o

ART. 3. — 11 est eréé une commission mixte dlaroco-Mauri-
enue en vue de procéder sur le terrain au bornage de la
tiére entre los deux pays, telle que définie a I'article premier
1S5US.

o

Arr. 4. —~ Au tc rme de sos travaux, la commission mixte
lira un acle consrathat le bornage de ia fronuwre Mliiroco-
ritaniennc. Cet acte sera joint a la présente convention.

ART. 5. — La présenle convention cnirera en vigucur i la
de Yéchange des instruments de ratification coninrmément
procédures consiitutionnelles en vigucur dans les deux pays.

-

ART, 6. — Dés son entme en vigueur, la présente convent;
sera enre"lstn.e au secrétariat géndral des Nations Unies con:oxm
ment a l'article 102 do la Charte des Nations. Unies,

présente convention ¢n double exemplaire.

Fait a Rabal le I3

Pour la République Islamique
de Mauritanie,

Pour le Royaume du Maroe,
ILaypr Ovrw Movssass,

D" Anvmep Larasr.

Dahir n° 1-76-381 du 16 rebia II 1396 (16 avril

économique entre la République Islamique de Mauriiznie el

Ll

récupéré, faite & Rabal, le 13 rebla I1 1396 (1% avril 1976).

. LOUANGE A DIEU SEUL!
(Grund Scea de Sa Majesté Hassan Ii)

Que Yon szche paL ies ptcccntes — pmsse Dieu en cle"w
et en fortifier la teneur !

Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu

Vu l'zccord Je coopération econo'n ique entre la Ripubli
Islamique de Mauritanie et le Royaume du Maroe pour la mise

la constitution, notamment son ai'ticle 31

)

en valeur du territoire sahorien  récupéré, fait & RPabnr,
lé 14 rebia 1I 1396 (14 avril 1976), '
" & PECIVE CZ QUI SUIT:

ARTICLE PREMIER. —- FEst ratifié et publié au Builetin
officiel, tel qu'il est annexé au présent dahir. l'accord da coone-
ration économique entre la Réoublique Islamique de Mauritanic
et le Royaume du Maroc nour la mise en valeur du Ctecriinive
saharien récup#éré, fait & Rabat, ie 14 vebia I 139¢ (14 aveil 1970,

ART. 2. — I présent dahir sera publié au Bulletin ojficie!

3 o ‘Fait ¢

RNabat, le 16 re.bza H 1.396 (16 avril 1976;.
Pour contreséing : . .
Le Premier ministre, o :
Amiep Osvan.,

i’
.
'

. %
, o & o,

Accord de coopération éconoinique
entre la Républiqua .Islamique de Mauritanie
et le Ro;aume du Miaroc

vealarem Fan dometdalua

pour 1z mlss on wvalcur das territoires sahaviens récupéiés,

SoN EXCELL Y‘\(‘!‘ LE I‘n}:SIIH NT DE LA RLPULX ll‘L'
ISLAMIQUL DE MAURITANIE .

T
SA MAJESTE LE ROl »U°MANOC,

Coxsiraxt importance qu'ils necord crt ila 1mse dn exdeu-

tion des dispositions de I'ichange de letives du 20 oclobie 1974,

rebia !{ 1396 (14 avril’ 19765,

1978)
portant ratification et publication de I'accord de coopéraiion

¢ (1647 TU

Bl

ion

En fol de quoi les plénipotentiaires ont signé et scelld 1

e

Royaume du Blaroc pour la mise en valeur du territoite saharien

© o we e Ammm e e

[repep—

Soucteux de consolider les relations entre les deoux pavs et
rotamment dans le domaine de la coopération économigue,

I £
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28T de conjuguer leurs efforts et moyens pour la réali-

3s objectifs du présent accord et éésignent lcur:, Plini-
0es

nsieur Hadot Omo Alotrxass, Ministre d’Etat Chargé des
. Affaires Etrangs

ares

i - et

; f)r A*mw Laraxs, Ministre d'Etat Chargéd des Affaires
{ Etrangéres,

f
; 1els aprés avoir échangdé leurs pleins pouvoirs, reconnus en
‘\ ie et due forine, sont convenus de ce qui suit @

ARTICLE PREMIER. — Les deux parties conviennent d'une
tipation de la chuu‘xq e Tslam

que de dauritanie dans le
Société Fos Bucrzad. Les modalités de cette
sipation seront fixdes d'un commun accord entre les deux

‘i al social de la
i
i
1
i
|

.

{ iRT, 2. — Les deux partic
ns et leurs potent:alitds po

i ol dans les territoires saha

ilation ¢n commun,

s com‘ionnent de coujuduer leurs
© wrospocter les ressources du
ens ricupérds en vue de leur
A cet ex ‘et des sociétéds

AN
—~———

Aar 3. ~— Lcs deu\ parties contractantes muttront tout en
cuvre pour développer leur coopération dans le domaine de g

péche. A cet effet, elles s'accorderent mutvellement les conditions

les plus favorables dans les eaux moaritimes des territoires
ahariens récupérés et faveriseront notamment la constilution ge
sociétés inixtes de pléehe. Les modalités de cette ceondration
seront fixées d'un comimun accord entre les deux pays

Afin de préserver leurs richesses halicutiques, les deux parties

décident de la création d’une commission nixte chorgée d'exa-

miner l'ensemble desmesures appropiiées d ceite fin.

ART. 4. — Le présent accord entrera en vxdueur la date de
l'échange des instruments de ratification conformément aux pro-
cédures constitutionnelles en vigueur dans les deux pays.

En foi de quoi les plénipotentiaires ont signé et scellé le
présent zccord en double exemplaire.

Fait & Robet, le 1§ rebia Il 1395 (13 auril 976

mixies seront Pour la Républigue Islamique .
. 1 eotre des orgamismes étatiques '\hunt‘.mc..a et Mlarocains de Mauritanie, Pour le Royaume du Maroc,
T 1ds par les £i lités in 2 a e s e -
jles bar te deux Efats. Les modalités praiiques de cette Haympr Oven MoUkNass, D Amuep Lanakr,
i ;auon sercnt fixées d'un cecmmun accoxd cas par cas. . .
44 ¢
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ACTA DE LAS CONVERSACIONES MANTENIDAS ENTRE MARRUECOS
Y ESPANA RELATIVAS A ASPECTOS ECONOMICOS DERIVADOS DE -

SU COCPERACION MUTUA,

"l.as dos Deélcgaciones han acordado lo siguiente:

12)

Pesca

Marruecos concedera derecho de pesca en sus aguas territoria-
les de la costa atlantica actual en favor de un méaximo de 600 - .

barcos y para un periodo de 15 afios.

La férmula podria ser el fletamento de estos $00 barcos por MA-

-—

Expextos de Marruecos y de Espafia se reuniran antes del 31 de

Diciembre de 1.975 para enconirar una formula susceptible de rc

emplazar validamente la prevista en la actualidad.

La Administracidon espaficla suministrara anualmente a la Adimi--

nistracidn marrogui la lista de los citados 600 barcos.

Igaal férrnula serd aplicable en favor de un rné.xixno,d'e*Z‘OO bar--
cos espaiioles en las éguas .marquu{esl-de la costa h’ieditcrrﬁnea.
En la reunién prevista a celebrarse antes del 31 de Diciembre -
de 1.975 se establecerin condiciones especialmente f{favorables pa

ra dichcs barcos.

. . %4 o~ . s '
La Administiracién espzfiola comunicarda a Ja marroqui anualranente

la lista de los citados 200 barcos.
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L. 2.

Delimitaciéon de aguas

i
Expertos de los dos paises se reunirin antes del 31 de Diciembre
de 1.975 con objeto de fijar cartogrdficamente la linea mediana en
tre las costas de los dos paises. VNinguno de los dos paises podra
extender sus aguas jurisdiccionales o su plataforma continental --

-

mis alld de dicha linea.

Oiras cuestiones

Expertos de los dos paiseé, se reuniran antes del 31 de Diciembre

de 1975, con objeto de resolver los problemas relativos a la in--

.demnizacion de las tierras propiedad de espafioles afectadas por -

la aplicacién del Dahir, de 2 de Marzo de 1.973.

'Iguaflmente, antes del 31 de Diciembre de.l.975, los expertos de

- los dos, paises se reunirin para resolver los problemas relatives

2 los bienes del Estado espafiol en Marruecos con.objeto de lle--

var a buen término las conversaciones iniciadas en 1.971.

Cooperacidon econdmica.

Prospeccion misera, ‘Establecimicnto de una o varias socicda-

des de investigacidn geoldogica en forma. de '"Joint Venture'' para
la explcracion minceralogica en el territorio del Sahkara e incluso

en Maryruecos.

Por parte espafiola se aportarfan los conocimnicntos geoldogicos -
que estan a su alcance, y durante la fase de investigacion, es-
deciy, hasta que-sc descubra un yacimicento y se demucestre su -

. ey e ' , . : P )
explotabilidad econdmica, correrian a su cargo todos los gastos

-4
i
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e
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‘.;..

"derivados de la investigacién, gastos que ‘'serfan a fondo perdido

si aquella es infructuosa. !

Como contrapartida Marruecos se compromete a compartir la -
sociedad que haya que_' fundar como consecuencia del resultado -
‘positivo de alguna o varias de las investigaciones emprendidas,

En cada una de estas sociedades el socio espafiol tendria dere-
cho en principio al" 35% del accionariado y en este caso cada -

socio se harfa cargo, proporcionalmente a su participacion, de

los gastos de investigacién méis los de desarrollo y puesta en -
ex'plotacién del ya‘cirﬁiento; El socio espafiol tendria derecho a -
la importacidén del porcentaje de produccion equivalente al de su
’participacién y ello a los precios que en cada momento rijan en
el mcrcado internacional.

' Si.bien el dmbito de actuacidon de estas sociedades investigado--
ras puede extenderse a Marruecos, Espafila desea que en el ca-

-

o PP SN S
Sahara, esta actividad se
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realice en régimen de prioridad,

*

Asistencia técnica Meskala. Habida cucnta la experiencia espa-

e . s . . - .
fiocla en mnineria y su probada capacidad tecnica en este campo, -.

.

se conviene en establece_r un acuerdo de colaboracién o asistencia
-técnica entre Marruecos y Espafia, conducente a desarrollar y -
poner cn preduccidn la mina de Meskala, Para ello scria necesa
rio que, tras un conocimiento esPCC{Iico de la actual sitvacion --
del proyecto, Espaiia ofertara una posible cooperacidbn que pudic:-'
ra ser tan amplia como ambos paiseé estimasen conveniente y --

- <

equitativo.




Cooperacidén estudios siderurgicos. En los mismos términos -

indicados en el apartado anterior, se establecerian unos princi-
pios de acuerdo, por los que Espafia asesoraria a Marruecos -

en el estudio de previabilidad de una posible factoria sidertrgi

Ag b

R v

ca a construir en su territorio.

Fabricacion quimica. Ha'b.ida cuenta de la p_otenciabilidad ma--

i en e o1 g
- A -

.

rroqui en el campo de la producciéon de roca fosfatada y la po-

o e v

tenciabilidad espafiola en el campo de la produccidén de 4cido --

sulfGrico y potasas, ambas partes interesan una cooperacidéon --

.y actividad conjunta en el campo del icido fosforico de los -
Yy J P 0y

_abonos, al objeto de utilizar al maximo sus recursos en mate-—

‘rias drimas y obtener un mayor valor afiadido de las mismas,

WHDIMED A 5 PG Pl A v h g,
KRS e s o '
RN

s

Estas factorias podrian estar ubicadas en Marruecos o Espafia

LT?':_::—‘ o ’ ey ’ ’ . I
. '@ incluso en ambos paises lo que facilitaria y rebajaria el cos

.

-

3 ~ .
te de -los fletes,

Agricultura. Al iguai que en apartados anteriores, los-do s -

paises entienden una asistencia técnica espafiola en el campo -

de la hidrogeologia y'planes de regadio, es deseable y ello en

et e ot

las condiciones en que se convenga y que resulten equitativas -

e o s e g

para todas las partes.

) Construccion naval.  Habida cuenta la colaboracion acordada, -

)

a

entrec Marruecos y Espafia, en el campo de explotacién de fos

-
A e\ b e wyrpen < |

tos (Fos Bucria) y de fabricacion gquimica, se acuerda estudia:
la viabilidad de unz empresa de transportc maritimo mixta, en
proporciones a determinar y en la que Espafia desea aportar --

. [
su capacidad en construccion naval.




by
i\
Turismo. Marruecos obtendri de parte cspaifiola, " en los tf*_rm_i
nos“detallados que ¢n cada caso se acucrden, la asistencia téc-
nica en los proyectos a desarrollar cn- este cafnpo. - f
52) Cooperacibn pesguera.
Ambas partes cooperaran en el estudio y conservacién de los -
recursos pcsqueros-de Marruecos y en su explotqcién racional.
POR EL GOBIERNO DEI POR EL GOBIERNO ESPAROL
REINO DE MARRUECOS, | Q7 y 'a/
.. ol
b o 3 , i .
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ACTA DE LAS CONVERSACIONES ENTRE MAURITANIA Y ESPANA

R
REILATIVAS A LOS ASPECTOS ECONOMICOS DERIVADQS DE LA
TRANSFERENCIA DE LA ADMINISTRACION DEL SAHARA.

Las dos Delegaciones han convenido 16 siguiente:
1e,- PESCA. -

Como complemento del acuerdo de cooperacidon en materia de
peéca maritima firmado’ entre ambas partes el 14 de febrero de 1964,
la Replblica Islamica de Mauritania concede derechos de pesca en las
aguas mauritanas (territorio actuél') en favor de doscientos barcos es-

~ ’ . A~ )
pafioles, para un periodo de quince afios.

, . ) «pe . X ) '
Los canones aplicables, las especificaciones de los barcos,
¢ 2 .. ) P
asy como las zonas de pesca seran fijados anualmente por una Comision

Mixta sobre la base de las condiciones las més favorables aplicables a

los paises.terceros. IEEET - T T Te

Para el-afio 1976 la Comisién Mixta se reunird antes del 31 de

Diciembre de 1975. .

Espafia suministrara a Mauritania anualmente la lista y las

caracter{sticvas' de los doscientos barcos antes citados, asi como las

sustituciones que pudieran producirse.

Ademias, en el marco del Acuerdo 1964, Mauritania autoriza~ -

’ cy ~ s e
ra la libre pesca a otros barcos espaifioles, a condicidn de que éstos

desembarquen la totzlidad de sus.capturas en los puertos mauritanos.

Por su parte Espaiia sc compromete a estimular a los barcos

espaiioles pescando en aguas mauritanas, a desembarcar sus capiuras

en los puertos mauritanos,

L A A I ]
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/ : ' 20, - IMAPEC. -

El doBierno mauritano participaré en el capital de IMAPEC
en proporcibén a discutir. La participacion mauritana sera crecien-
"te hasta la adquisicion total del capital de IMAPEC. En el caso de
cesion de la participacion mauritana a intereses de terceros paises,
el Ix}stituto'Nacional de Industria o .lé.sr entidades espafiolas privadas;

tendran prioridad para adquirir la parte mauritana.

- Madrid, 14 de Noviembre de 1975

. POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA ISLAMICA DE MAURITANIA

. POR EL GOBIERNO ESPANOL,

it et e 4 ks e o  rrenin L m e Dosrin £

-4





